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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 660/2006
(2006. gada 27. aprilis),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1973/2004, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus Padomes
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 piemérosanai attieciba uz $is regulas IV un IV a) sadald minétajam
atbalsta shémam un atmata atstatas zemes izmanto$anu izejvielu raZoSanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shému notei-
kumus saskapa ar kopgjo lauksaimniecibas politiku un izveido
dazas atbalsta shémas lauksaimniekiem un groza Regulas (EEK)
Nr. 2019/93, (EK) Nr. 1452/2001, (EK) Nr. 1453/2001, (EK)
Nr. 1454/2001, (EK) Nr. 1868/94, (EK) Nr. 1251/1999, (EK)
Nr. 1254/1999, (EK) Nr. 1673/2000, (EEK) Nr. 2358/71 un
(EK) Nr. 2529/2001 (*), un jo Ipasi tas 113. panta 2. punktu,
145. panta c), d), d) a), f) punktu un 155. pantu,

ta ka:

Dalibvalstim bitu jasniedz Komisijai pieejamie dati par
atbalsta pieméroSanu cietes kartupeliem, kas paredzets
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 93. panta, un atbalstu
cukurbiesu un cukurniedru audzétajiem, kas paredzets
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 IV sadalas 10.f nodala.
Attiecigi butu jagroza Komisijas Regulas (EK) Nr.
1973/2004 (%) 3. panta c) punkts.

Regulas (EK) Nr. 1782/2003 90. pantd, kura grozijumi
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 319/2006, paredzéta iespéja
pieskirt atbalstu energijas kulttiram attieciba uz platibam,
uz kuru produkciju attiecas ligums starp lauksaimnieku
un uzpircgju. Attiecigi biitu japielago Regula (EK) Nr.
1973/2004 izklastitie IstenoSanas noteikumi attieciba
uz atbalstu energijas kultiram.

Regulas (EK) Nr 1973/2004 33. panta paredzéts, ka ener-
gijas produkti ir jaiegast vélakais otrajam parstradatajam.
Tomér attieciba uz atmatas shému nepartikas produktiem
minétas regulas 156. pantd paredzéts, ka nepartikas

(') OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp. Reguld jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 319/2006 (OV L 58, 28.2.2006., 32. Ipp).

() OV L 345, 20.11.2004., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 263/2006 (OV L 46, 16.2.2006., 24. lpp)).

produktus sarazo vélakais treais parstradatajs. Divu
gadu pieredze, istenojot energijas kultiiru shému, liecina,
ka ir lietderigi pielidzinat abas shémas, ievieSot arT ener-
gijas kultiiru shéma treSo parstradataju. Tade] attiecigi
batu japielago Regulas (EK) Nr. 1973/2004 33., 37. un
38. pants.

Biitu janosaka, kadi siki izstradati noteikumi batu japie-
méro integrétds administréSanas un kontroles sistémai,
kas noteikta Komisijas 2004. gada 21. aprila Regula
(EK) Nr. 796/2004, ar ko paredz siki izstradatus notei-
kumus, lai ieviestu savstarpéju atbilstibu, modulaciju un
integréto administréSanas un kontroles sistému, kura
paredzéta Padomes Regula (EK) Nr. 1782/2003, ar ko
ievies kopigus tie$a atbalsta shemu noteikumus saskana
ar kop€jo lauksaimniecibas politiku un izveido dazas
atbalsta shémas lauksaimniekiem (%), attieciba uz ipaso
cukura maksajumu shému, kas izveidota saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 143.ba pantu.

Viens no cukura nozares reformas mérkiem, ka tas pare-
dzéts Padomes 2006. gada 20. februara Regula (EK) Nr.
318/2006 par cukura tirgu kopigo organizaciju (%), ir
pastiprinat Kopienas cukura nozares orientaciju uz
tirgu. Tadel, lai palielinatu 3is nozares produktu noietu,
ir lietderigi apsvert iesp&u ieklaut cukurbietes, topinam-
biru un cigorinu saknes energijas kultiru atbalsta shéma
un atzit $o kultiiru audzéSanu (ja to nedara cukura iegi-
Sanas noliika) zemé, kuru ir tiesibas atstat atmata,
sanemot par to atbalstu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1973/2004 171.cm panta 5.
punktu lauksaimnieki, kas jau sakusi piegades, vairs nevar
pieteikties uz avansa maksajumiem par tabaku. Pamato-
joties uz $o noteikumu, agrino tabakas skirpu audzéta-
jlem nav iesp&ams pieteikties uz avansa maksajumu.
Tade] ir lietderigi $o noteikumu atcelt.

() OV L 141, 30.4.2004., 18. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 659/2006 (skatit $a Oficiala Vestnesa 20. Ipp.).

(4 OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp.
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Piemérojot Regulas (EK) Nr. 1782/2003 71. panta 1.
punktu, Slovénija noléma piemérot vienreizéja maksa-
jumu shému 2007. gada. Minétas regulas 71. panta 1.
punkta treSaja dala paredzéts, ka parejas posms apiniem
ir speka tikai lidz 2005. gada 31. decembrim. Slovénijai
tatad biitu japiemeéro vienreizéja maksajumu shéma tikai
attieciba uz $o nozari un visas par§jas nozares jaieklau;
2007. gada. Lai atvieglotu pareju uz vienreizéja maksa-
juma shému, 48.a panta 11. punkta Komisijas 2004.
gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 795/2004, ar ko nosaka
siki izstradatus noteikumus par to, ka istenot vienreizgjo
maksajumu shému, kura paredzéta Padomes Regula (EK)
Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta
shému noteikumus saskani ar kopéjo lauksaimniecibas
politiku un izveido daZas atbalsta shémas lauksaimnie-
kiem ('), paredzéts turpinat piemeérot ieprieksgjo apinu
rezimu Slovénija lidz 2006. gada 31. decembrim un $a
iemesla dé] visas attiecigajas nozarés sakt ieviest vienrei-
z&a maksajuma shému 2007. gada. Tade| ir lietderigi
pielidzinat Regulas (EK) Nr. 1973/2004 noteikumus
Regula (EK) Nr. 795/2004 esosajiem noteikumiem un
tadejadi paredzet, ka Slovenija lidz 2006. gada 31.
decembrim ir spéka Komisijas 1999. gada 19. marta
Regula (EK) Nr. 609/1999, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus atbalsta pieskirSanai apinu raZoanai (?).

leverojot Regulas (EK) Nr. 1973/2004 71. panta otro
dalu, Spanija ierosinja izdarit grozijumu minétas regulas
X pielikuma, lai papildinatu to ar Galisijas autonoma
apgabala Lakorupjas un Lugo provinces mazak labveli-
giem apgabaliem un iesniegt Komisijai 3@ priekslikuma
pamatojumu, kura noradits, ka ir izpilditi Regulas (EK)
Nr. 1782/2003 113. panta 2. punkta minétie kritériji.
Nemot véra §o pamatojumu, biitu jagroza Regulas (EK)
Nr. 1973/2004 X pielikums, lai ieklautu taja attiecigos
apgabalus.

Komisijas 2004. gada 29. aprila Lémuma K(2004)
14393 1I pielikuma par saimniecibas to platibu mini-
malo lielumu, par ko var pretendét uz atbalstu, par lauk-
saimniecibas zemi atbilstigi vienreizéja maksajuma
shémai un gada finansu paketi 2004. gadam Cehijai,
Igaunijai, Kiprai, Latvijai, Lietuvai, Ungarijai, Polijai un
Slovakijai, ir noteiktas lauksaimniecibas zemes atbilstigi
vienotajai platibmaksajumu shémai, kas minéta Regulas
(EK) Nr. 1782/2003 143.b panta 4. punktd. Attiecigais
skaitlis Polijai tika grozits ar Komisijas 2005. gada 25.
novembra Lémumu K(2005) 4553. Sis lielums biitu jano-
rada arT Regulas (EK) Nr. 1973/2004 XXI pielikuma.

(") OV L 141, 30.4.2004., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 658/2006 (skatit $a Oficiala Vestnesa 14. lpp.).

() OV L 75, 20.3.1999,, 20. Ipp.

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Regulas (EK) Nr. 1973/2004 XXI pielikuma lauksaimnie-
cibas zeme atbilstigi vienotajai platibmaksajumu shémai
Slovakijai ir 1 976 000 hektaru. Tacu pareiza platiba, kas
ir janem véra, ir 1 955 000 hektaru, ka noteikts Lémuma
K(2004) 1439/3 1 pielikuma. Sis lielums biitu janorada
arT Regulas (EK) Nr. 1973/2004 XXI pielikuma.

Nemot véra turpmako apléstas lauksaimniecibas zemes
platibas parskatiSanu Lietuva atbilstigi vienotajai platib-
maksajumu  shémai saskana ar Regulas (EK) Nr.
1782/2003 143.b panta 4. punktu, ar Komisijas 2006.
gada 26. aprila Lémumu K(2006) 1691 tas kopigais
apjoms palielinats no pasreizéjiem 2 288 000 hektariem
uz 2 574 000 hektariem. Tade] attiecigi jagroza Regulas
(EK) Nr. 1973/2004 XXI pielikums.

Kopienas tirgi ir ievestas jaunas tabakas Skirnes, kas bitu
jaieklauj Regulas (EK) Nr. 1973/2004 XXV pielikuma.

Tadé| attiecigi biitu jagroza Regula (EK) Nr. 1973/2004.

Ta ka 3aja regula paredzétie grozijumi attiecas uz tirdz-
niecibas gadiem, kas sakas no 2006. gada, $ai regulai
bitu jastajas spéka 2006. gada 1. janvarl. Tomér attieciba
uz Poliju lauksaimniecibas zemes grozijumam atbilstigi
vienotajai platibmaksajumu shémai Sai regulai bitu
jastajas speka no 2005. gada, jo ta dod lielakus maksa-
jumus Sai shéma ietvertajiem pretendentiem.

Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar TieSo
maksajumu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1973/2004 groza 3adi:
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1) Regulas 3. panta c) punktu aizstaj ar §adu:

“c) velakais [idz turpmaka gada 31. julijam péc tam, kad

vajadzibas gadijuma ir atpemts platibas samazinajums,
kas paredzéts Regulas (EK) Nr. 796/2004 IV sadalas I
nodala, galigie dati par:

i) platibam vai daudzumiem, kas minéti a) punkta, par
ko faktiski ir izmaksats attieciga gada atbalsts;

ii) daudzumiem, kas izteikti ar cietes ekvivalentu attie-
ciba uz atbalstu cietes kartupeliem, kas paredzéts
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 93. pantd, par ko
faktiski ir izmaksats attieciga gada atbalsts;

iii) ta kvotu cukura daudzumiem, kas iegiits no cukur-
bietém vai cukurniedrém, kuras piegadatas saskana
ar ligumu, attieciba uz atbalstu cukurbiesu un
cukurniedru audzétajiem, kas paredzéts Regulas
(EK) Nr. 1782/2003 IV sadalas 10.f nodala, par
ko faktiski ir izmaksats attieciga gada atbalsts.”

2) Sadu punktu pievieno 23. panta:

“c) “uzpircgjs "nozimé jebkuru personu, kas atbilstigi 26.

pantam noslédz ligumu ar pieteikuma iesniedz&u un uz
sava rékina nopérk izejvielas, kas minétas 24. panta un
ir paredzétas Regulas (EK) Nr. 1782/2003 88. panta
otraja dala minétajam izmantojumam.”

3) Regulas 24. pantu groza $adi:

a)

minéta panta 1. punkta pirmo dalu aizst3j ar sadu:

“Jebkuru lauksaimniecibas izejvielu var audzét platibas,
uz ko attiecas atbalsts, kas paredzéts Regulas (EK) Nr.
1782/2003 88. panta, ja §is izejvielas pamata paredzéts
izmantot minéta panta otraja dala nosaukto energijas
produktu razosana.”;

minéta panta 3. punktu groza 3adi:

i) pirmo dalu aizst3j ar $adu:

9

“Pieteikuma iesniedzgjs piegada visas novaktas izej-
vielas uzpircgjam vai pirmapstradatdgjam, kas tas
piepem un nodro$ina, ka $adu izejvielu lidzvértigu
daudzumu Kopiena izlieto, lai razotu vienu vai
vairdakus energijas produktus, ka minéts Regulas
(EK) Nr. 1782/2003 88. panta otraja dala.”;

ii) treSo dalu aizstaj ar $adu:

“Otraja dald minétaja gadjuma vai ja uzpircéjs
pardod lidzvertigu novakto izejvielu daudzumu,
pirmapstradatajs vai uzpircgjs par to informé to
kompetento iestadi, kura tika iemaksata drosibas
nauda. Ja $adu lidzvértigu daudzumu izlieto cita
dalibvalsti, nevis taja, kura izejvielas novaktas, tad
attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades sniedz
viena otrai sikas zipas par $o darfjumu.’;

minéta panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Valsts noteikumu konteksta, kuri reglamenté
ligumattiecibas, pirmapstradatajs var uzticét treSai pusei
izejvielu savakSanu no lauksaimnieka, kur§ pieteicies
atbalsta sanemsanai. Parstradatajs ir vienigais atbildigais
attieciba uz $aja nodala izklastitajam saistibam.”

4) Regulas 26. pantu groza $adi:

a)

minéta panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Papildus pieteikumam atbalsta sanemsanai pietei-
kuma iesniedzgjs iesniedz sava kompetentaja iestade
ligumu, ko vin§ noslédzis ar uzpircgju vai pirmapstrada-
taju.

Tomeér dalibvalstis var nolemt, ka ligumu var noslegt
tikai pieteikuma iesniedz€js un pirmapstradatajs.”;

minéta panta 3. punktu aizst3j ar $adu:

“3.  Pieteikuma iesniedzgjs nodro§ina, ka Iigumu
nosledz savlaicigi, lai uzpircgjs vai pirmapstradatajs
varétu iesniegt liguma kopiju sava kompetentaja iestadé
34. panta 1. punkta noteiktaja termina.”
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5) Regulas 29. pantu groza 3adi:

a)

=

pirmo daju aizst3j ar $adu tekstu:

“Neskarot 27. pantu, uzpircgji vai pirmapstradataji var
mainit paredzétos galvenos izejvielu galigas izmanto-
Sanas veidus, ka minéts 26. panta 2. punkta f) apaks-
punktd, tiklidz izejvielas, uz kuram attiecas ligums, ir
viniem piegadatas un tiklidz ir izpilditi 31. panta 1.
punkta un 34. panta 3. punkta pirmaja dala noteiktie
nosacjjumi.”;

treSo dalu aizstaj ar $adu:

“Uzpircgjs vai pirmapstradatajs par to iepriek§ pazino
savai kompetentajai iestadei, lai varétu veikt vajadzigos
kontroles pasakumus.”

6) Ar $adu dalu aizstaj 31. panta 2. punkta pirmo dalu:

“Faktiskajiem daudzumiem, kas pieteikuma iesniedz&jam
janogada uzpircgjam vai pirmapstradatajam, jaatbilst vismaz
reprezentativajai razai.”

7) Regulas 32. panta 1. punktu groza $adi:

a)

ievaddalu aizstaj ar $adu:

“Atbalstu pieteikumu iesniedzgjiem var izmaksat pirms
izejvielu parstrades. Tomér $adu maksajumu veic vienigi
tad, ja vajadzigie izejvielu daudzumi, ievérojot $o nodalu,
ir piegadati uzpircéjam vai pirmapstradatagjam un ja:”;

ar $adu tekstu aizstdj b) apak$punktu:

“b) liguma kopija ir iesniegta uzpircéja vai pirmapstada-
taja kompetentaja iestadé saskana ar 34. panta 1.
punktu un ir izpilditi 24. panta 1. punkta paredzétie
nosacijumi;”

8) Ar 3adu tekstu aizstdj 8. nodalas 6. iedalas virsrakstu:

“6.IEDALA

Pieteikumu iesniedzeju, uzpircgju un pirmapstradataju saistibas”

9) Regulas 33. pantu aizstdj ar $adu:

“33. pants

Parstradataju skaits

Energijas produktus iegtist velakais treSais parstradatajs”

10) Regulas 34. pantu groza $adi:

a)

minéta panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Uzpircgjs vai pirmapstradatajs iesniedz liguma
kopiju sava kompetentaja iestadé termina, kas janosaka
attiecigajai dalibvalstij un vélakais lidz atbalsta pietei-
kumu iesniegSanas beigu terminam, ko attiecigajam
gadam noteikusi attieciga dalibvalsts.

Ja pieteikuma iesniedz&js un uzpircgjs vai pirmapstrada-
tajs groza vai izbeidz ligumu lidz 27. panta minétajam
datumam attiecigaja gada, tad uzpircéjs vai pirmapstra-
datajs ne velak ka saja datuma sava kompetentaja iestade
iesniedz grozita vai izbeigta liguma kopiju.”;

minétd panta 3. punktu aizstdj ar $adu:

“3.  Uzpircgjs vai pirmapstradatajs, kas ir parneémis
izejvielas no pieteikuma iesniedzgja, informeé savu
kompetento iestadi par sanemto izejvielu daudzumiem,
noradot sugu, izejvielas piegadajusas ligumslédzgjas
puses vardu vai nosaukumu un adresi, piegades vietu
un liguma atsauci, to veicot termina, kas dalibvalstim
janosaka ta, lai maksajumus varétu veikt Regulas (EK)
Nr. 17822003 28. panta paredzétaja termina.

Ja uzpircgja vai pirmapstradataja dalibvalsts nav ta dalib-
valsts, kura izaudzétas izejvielas, attiecigas kompetentas
iestades informé pieteikuma iesniedzgja dalibvalsts
kompetento iestadi par piegadato izejvielu kopégjo
daudzumu 40 darbdienu laika, kad ir sanemta pirmaja
dala minéta informacija;”

11) Regulas 35. pantu groza 3adi:

a)

nosaukumu aizstaj ar $adu:

“35. pants

Uzpircgji un pirmapstradataji”;
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b) minéta panta 1. un 2. punktu aizst3j ar $adu tekstu:

“l.  Uzpircgjs vai pirmapstradatajs iesniedz pilna
apméra garantijas kilu, ka paredzéts 2. punkta, sava
kompetentaja iestadé lidz maksajuma pieteikuma
iesniegSanas beigu terminam attiecigaja gada attiecigaja
dalibvalsti.

2. Nodrosingjuma apméru, kas jaiesniedz par katru
izejvielu veidu, aprékina, visu to platibu summu, uz
kuram attiecas attieciga uzpircgja vai pirmapstradataja
parakstits [igums un ko izmanto minéta izejvielu veida
razo$anai, reizinot ar likmi EUR 60 par hektaru.”;

minéta panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Nodrosinajuma procentudlo dalu par katru izej-
vielu atmaksa ar nosacfjumu, ka attiecigd uzpircéja vai
pirmapstradataja kompetentajai iestadei ir pieradijumi,
ka minétais izejvielu daudzums ir parstradats saskana
ar 26. panta 2. punkta f) apak$punkta noteikto prasibu,
ja vajadzigs, nemot véra izmainas atbilstigi 29. pantam.”;

d) pievieno sadu punktu:

“5.  Neskarot 4. punktu, ja nodrosindjumu ir iesnie-
dzis uzpircgjs, to atmaksa, tiklidz attieciga izejviela ir
piegadata pirmapstradatajam ar noteikumu, ka uzpircéja
kompetentajai iestadei ir pieradijumi, ka pirmapstrada-
tajs sava kompetentaja iestadé ir iesniedzis ekvivalentu
nodrosinajumu.”

12) Regulas 36. panta 2. punkta ievadteikumu aizstdj ar sadu:

13)

“Turpmak minétas saistibas, ko uzpemas uzpircgjs vai
parstradatajs, ir papildprasibas Regulas (EEK) Nr. 2220/85
20. panta izpratne:”

Regulas 37. panta pirmo dalu aizstdj ar $adu tekstu:

“Ja pirmapstradatajs pardod vai nodod otrajam vai tre$ajam
parstradatajiem cita dalibvalsti starpproduktus, uz ko
attiecas ligumi, ka paredzéts 26. pantd, produktiem
pievieno T5 kontroleksemplarus, kuri izdoti saskapa ar
Regulu (EEK) Nr. 2454/93.

Ja uzpircgjs pardod vai nodod pirmapstradatajam, kas regis-
tréts cita dalibvalsti, izejvielas, uz kuram attiecas ligumi,
spéka ir pirmais punkts.”

14) Regulas 38. pantu groza $adi:

a)

ievaddalu aizst3j ar $adu tekstu:

“Ja T5 kontroleksemplars nav nositits atpakal par
kontroli atbildigajai nosititajiestades nodalai dalibvalsti,
kura registréts uzpircéjs vai pirmapstradatajs, tris
ménesu laika pirms 36. panta 1. punkta a) apak$punkta
paredzéta termina beigam tadu apstaklu dél, par kuriem
uzpircgjs vai pirmapstradatajs nav atbildigs, sadus doku-
mentus var pienemt ka T5 kontroleksemplara alterna-
tivas:”;

ta b) un ¢) apakspunktu aizstaj ar $adiem:

“b) otra un tre$a parstradatdja pazinojumi, kas apliecina
izejvielu galigo parstradi produktos ar augstu ener-
gétisko vertibu, ka minéts Regulas (EK) Nr.
1782/2003 88. pant3;

¢) otrda un tre§a parstradataja gramatvedibas doku-
mentu apliecinatas fotokopijas, kas pierada, ka
parstrade ir veikta.”

15) Regulas 39. pantu groza 3adi:

a)

minéta panta 1. punktu groza $adi:

i) pirmo dalu aizst3j ar sadu:

“Vismaz reizi ménesi dalibvalsts kompetenta iestade
precizg, kada uzskaite un cik biezi javeic uzpircgjiem
vai parstradatajiem.”;

ii) minéta panta otras dalas ievadteikumu aizstdj ar
sadu:

“Attieciba uz parstradatajiem 3adi datu registri ietver
vismaz $adu informaciju:”;
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iii) pievieno $adu punktu:

“Attieciba uz uzpircgjiem $adi datu registri ietver
vismaz $adu informaciju:

a) visu to izejvielu daudzumi, kas nopirkti un
pardoti parstradei §is sistémas ietvaros;

b) pirmapstradatdja vards vai nosaukums un
adrese.”;

b) minéta panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Uzpircgja vai pirmapstradataja kompetenta iestade
parbauda, vai iesniegtais ligums atbilst 24. panta 1.
punktd noteiktajiem nosacjjumiem. Ja ligumi neatbilst
minétajiem nosacjjumiem, par to informé pieteikuma
iesniedzgja kompetentas iestades.”

16) Regulas 40. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  To dalibvalstu kompetentas iestades, kuras darbojas
uzpircgji, parbauda vismaz 25 % to uzpircgju telpas, kas
registréti tas teritorija, atlasé pamatojoties uz riska analizi.
Sis parbaudes ietver komercdokumentu fiziskas parbaudes
un kontroles, lai parbauditu atbilstibu starp izejvielu iepir-
kumiem un atbilsto$ajam piegadem.

la. To dalibvalstu kompetentas iestades, kuras notiek
parstrade, parbauda atbilstibu 24. panta 1. punkta noteiku-
miem vismaz 25 % to parstradataju telpas, kas registréti tas
teritorija, atlasé pamatojoties uz riska analizi. Sadas
parbaudes ietver vismaz:

a) energetikas produktu vértibu summas salidzinajumu ar
visu citu to produktu vértibu summu, kas paredzeti
citadai izmanto$anai un iegfiti ar tam pa$am parstrades
darbibam;

b) parstradatdja razosanas sistémas analizi, kas ietver fizis-
kas parbaudes un tirdzniecibas dokumentu parbaudes,
lai attieciba uz parstradatajiem parbauditu, vai saskan
izejvielu piegades, galaprodukti, lidzprodukti un blakus-
produkti.

$a punkta pirmas dalas b) apakipunkta minétas parbaudes
noliika kompetentas iestades pamatojas jo ipasi uz attiecigo
izejvielu tehniskas parstrades koeficientiem. Ja $adi koefi-

cienti attieciba uz eksportu Kopienas tiesibu aktos ir pare-
dzeti, tad tos pieméro. Ja tadu nav, bet Kopienas tiesibu
aktos ir paredzéti citi koeficienti, pieméro tos. Pargjos gadi-
jumos parbaudes pamato galvenokart ar koeficientiem, kas
ir visparpienemti parstrades riipnieciba.”

17) Aiz 142. panta pievieno $adu nodalu:

“15.a NODALA

IPASAIS MAKSAJUMS PAR CUKURU
142.a pants

Regulas (EK) Nr. 796/2004 pieméroSana

Attieciba uz IpaSo maksajumu par cukuru, kas noteikts
Regulas (EK) Nr. 1782/2003 143.ba panta, spéka ir Regulas
(EK) Nr. 796/2004 5., 10., 18. lidz 22., 65., 66., 67., 70.,
71.a, 72. un 73. pants.”

~

Regulas 143. panta 2. punktu aizst3j ar $adu:

“2.  Cukurbietes, topinambiiru vai cigorinu saknes var
audzét atmatu zemé ar noteikumu, ka:

a) cukurbietes neizmanto cukura raZosanai, ka noteikts
Komisijas Regula (EK) Nr. 314/2002 (*), ne ari ka starp-
produktu, lidzproduktu vai blakusproduktu;

b) cigorinu saknes un topinambiru ar noteikumu, ka tie
nav paklauti hidrolizes procesam, ka definéts (EK) Nr.
314/2002; vai nu sava dabiskaja veida, vai ka starppro-
dukts, pieméram, inulins, vai lidzprodukts, pieméram,
oligofruktoze, vai ka jebkads lidzprodukts.

(*) OV L 50, 21.2.2002., 40. Ipp.”

19) Regulas 171.cm panta 5. punkta svitro pedgjo teikumu.

20) Regulas 172. panta 3. punktam pievieno $adu teikumu:

“To joprojam pieméro Slovénija maksdjumu pieteikumiem
2006. gada razai attieciba uz Regulu (EEK) Nr. 1696/71 un
lidz 2006. gada 31. decembrim attiectba uz Padomes
Regulu (EK) Nr. 1098/98 (¥.

() OV L 157, 30.5.1998., 7. lpp.”
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21) Regulas IX pielikumu groza $adi: b) skaitli Polijai aizstaj ar “14 3377
a) svitro dalu, kas attiecas uz 23. rindinu; o) skaitli Slovakijai aizstdj ar “1 955",

b) tabula svitro 23. rindinu. 24) Regulas XXIII pielikuma pirmo ievilkumu aizstdj ar $adu

tekstu:
22) Tas X pielikuma 3. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“— visus Padomes Regula (EK) Nr. 318/2006 (*) minétos

“3. Spanija: Andaliizijas, Aragonas, Balearu salu, Kastilijas- produktus ar nosacijumu, ka tie nav iegfiti no cukur-
Lamancas, Kastilijas-Leonas, Katalonijas, Estremaduras, bietém, kas audzétas atmatas zemé un ka tie nesatur
Galisijas (izpemot teritorijas Lakorupjas un Lugo produktus, kas razoti no atmatas zemé audzétam
provincg, kuras neuzskata par mazak labvéligiem apga- cukurbietém.
baliem, ievérojot Regulu (EK) Nr. 1257/1999),

Madrides, Mursijas, Larjohas, Valensijas un Kanariju (% OV L 58, 28.2.2006., 1. lpp."

salu autonomais apgabals (*), un Regulas (EK) Nr.
1257/1999 18. panta nozimé visi kalnu apgabali, kas

neatrodas $ajos regionos. 25) Regulas XXV pielikuma tekstu aizstaj ar $is regulas pieli-
S kuma tekstu.
(*) Francijas aizjiras departamenti, Madeira, Kanariju
salas un Egejas juras salas tiks uzskatiti par izsledza-
miem no pielikuma gadijuma, ja tiek veikta izvéle 2. pants
izslég§anai péc Regulas (EK) Nr. 1782/2003 70.
panta 1. punkta b) apakSpunkta dalibvalsts inte-
reses.”

Si regula stajas speka tas publicéSanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Ta attiecas uz atbalsta pieprasjjumiem, kas paredzéti tirdznie-
cibas gadiem no 2006. gada 1. janvara. Tacu 1. panta 23.
punkta b) un c) apakSpunkti ir spéka atbalsta pieprasijumiem,
a) skaitli Lietuvai aizstaj ar “2 574" kas paredzéti tirdzniecibas gadiem no 2005. gada 1. janvara.

23) Regulas XXI pielikumu groza $adi:

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 27. aprili

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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PIELIKUMS

“XXV PIELIKUMS

TABAKAS SKIRNU KLASIFIKACIJA,
ka minéts 171.ca panta

I. DUMOS KALTETA TABAKA

Virginia Wilia
Virginia D un tas hibridi Waleria
Bright Watra
Wislica Wanda
Virginia SCR IUN Weneda
Wiktoria Wenus
Wiecha DH 16
Wika DH 17
Wala Winta
Wista Weronika

II. ENA KALTETA GAISA TABAKA

Burley Baca
Badischer Burley un tas hibridi Bochetiski
Maryland Bonus
Bursan NC 3
Bachus Tennessee 86
Bozek Tennessee 97
Boruta Bazyl
Tennessee 90 Bms 3

III. ENA KALTETA TUMSA TABAKA

Badischer Geudertheimer, Pereg, Korso Goyano

Paraguay un tas hibridi Geudertheimer hibridi
Dragon Vert un tas hibridi Beneventano
Philippin

Brasile Selvaggio un lidzigas Skirnes

Petit Grammont (Flobecq) Burley Fermentéta

Semois
Havanna
Appelterre
i Prezydent
Nijkerk
Misionero un tas hibridi Mieszko
Milenium

Rio Grande un tas hibridi
Forchheimer Havanna Ilc Matopolanin
Nostrano del Brenta Makar

Resistente 142 Mega
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IV.

VL

VIL

VIIL

KARSTUMA KALTETA TABAKA
Kentucky un tas hibridi

Moro di Cori

Salento

Kosmos

. SAULE KALTETA TABAKA

Xanthi-Yaka

Perustitza

Samsun

Erzegovina un lidzigas Skirnes
Myrodata Smyrnis, Trapezous un Phi [
Kaba Koulak (neklasiska)

Tsebelia

Mavra

BASMAS

KATERINI UN LIDZIGAS SKIRNES

KABA KOULAK (KLASISKA)
Elassona
Myrodata Agrinion

Zichnomyrodata”



